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Silleyman Nazif Cagdas Tiirk Edebiyitinda
Ornek

Seyma Imat

Ons0z

Turk Edebiyati, diinyada bulunan biiyiik edebiyatlarindan
biridir. Bu edebiyat, tarih boyunca biuyiik bir rol oynamistir. Tiirk
Edebiyati tarihinde tanzimat déonemi en 6nemli dénemdir. Tanzimat
déneminde, Tiirk Edebiyati Bati Edebiyatina benzemeye baslamigtir.
Edebiyatcilar, Sairler ve katiplar doguyu birakip batiya yénelmislerdir.

Avrupa'i Turk Edebiyatinda birinci donem olan Tanzimat devri
veya kisaca Tanzimat Edebiyati 1860 yillarinda Sinasi ile baslayarak,
1895'de Servet-i Fiiniin mektebinin kurulusuna kadar devam eden bir
devrin edebiyatidir.

Siilleyman Nazif, Tanzimat Edebiyatinin iinlii sairlerinden biri
olarak bundan dolayr Nazifi arastirma Konusu olarak se¢tim. bu
arastirma goyle olacaktir: Birinci Bélimde Suleyman Nazifin hayati
ve edebi kisiligi, Ikinci Bosiimde Siileyman Nazifin eseri, lgiincii
Béliimde iran Edebiyati ile Tiirk Edebiyati arasindaki etkilerinde ele
aldim.

Hayati

Siileyman Nazif 1870 Diyarbakir'de dogmustur. Tiirk
yazar, sair ve devlet adammdir. Babasi, Sait Pasa hem sair hem
tarihci olmustur. ibrahim Cehdi takma adim da kullanmlstlr.(l)

Eski ve aydin bir ailesine mensup'tur. Bu sair devirlerinin
degerli ilim ve edebiyat mensuplarindan idiler. Ogrenimini ozel
yollardan gerceklestirdi. Arapca, Farsca ve Fransizca 6grenmis.
I1. Abdiilhamit yonetimine kars1 miicadele edebilmek icin 1887'de
parise kacmak zorunda kaldi. Sekiz ay sonra dondii. II.
Abdiilhamit tarafindan vilayet mektupgusu Sifatiyle Bursada
ikamete memur edildi (1897 — 1908). Bu arada Servet-i findn
mecmuasina  Ibrahim Cehdi imzasiyle siirler yazarak
katllmi§tll‘.(2)

II. mesrutiyetten sonra Basra (1909), kastamonu (1910),
Trabzon (1911), Musul (1913) ve Bagdat (1914) valilikleri
gorevinde bulundu. 1915'te devlet memurlugundan ayrilip tiim
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zamanimm yazarhga aylrdl.(3) Ayrica iiniversite konferans
salonunda duzenlenen Turk dostu (Pirre Loti Gunid 23 Ocak
1920) soyledigi isgal Kkiivvetlerini kars1 kullandi. Sert dille
elestirince ingilizler tarafindan malta adasina siiriildii. Orada (20)
ay kadar kaldi, gazetecilikte calisti. Soyle bir yazdigini de belirtti.
(kara bir gtin).®

Ayrica Siileyman Nazif baska bir siirlerde iinlenmistir,
fiiniincularla ¢alistig1 ve bu tarzda siir iisliibu, baglangicta onlara
benzerdigi icin Edebiyati Cedide mensuplar1 arasinda biiyiik bir
tirk sair ve yazari sayillir. Nazif milliyetcili bir sair ve yazar
sayilir. Biitiin dogu ve bat1 edebiyatcilar kendisini taniyor. Ornek
olarak ziya Pasa ve Namik Kemal onun yazdiklarim hayranhkla
okuyor. Vatan, millet, hiriyyet Kkonulariyla yakindan
ilgileniyorlardi.
Siilleyman Nazif, 1927'de zatiirreden oldii, Edirne kap:
mezarhgina giimiiliidii.(s)

Edebi Kkisiligi

Suleyman Nazif servet-i funindan ¢ok tanzimat maktebine
bagla sayilir. Bu sair siir anlayis1 ve iisliibu, servet-i fininculara
benzer, fakat devir siirleri bir takim duygulu ve iiziintiilii ask
$lll‘ldll‘ Ayrica Siileyman Nazifin yazdig1 siirler biitiin yurt
elemelerini soyler.

Nitekim Nazifin yazilmis manzumeleri vardir. Fakat edebi
hayatindaki parlak devir mesrutiyetten sonra, ¢inki Nazif her
zaman Istanbula ugradig1 zaman biiyiik felaket ve haksizhig isyan
ediyor ve isyamim yazdig siirlerle soyliiyor ve bu devir vatan ve
millet sevgisiyle dolu eserler meydana koydugu devirdir."”

Bu sair osmanh Tiirkcesi edebiyatina da diger serveti
filniinculardan daha iyi biliyor, ciinkii ailesi arasinda bir genellik
halinde yasayan divan siiri Kkiiltiiriine kiivvetle vakif
bulunuyordu. Babas1 sait pasa dedesi Ibrahlm Cahid efendi
devirlerinin taminmis divan salrlerlndendlr

Sairin nesir ve nazim olmak iizere 30'dan fazla eser
yazmistir. Masir iilkesinde imzasin yaymhyarak abdiilhamit'c
kafa tutan genclik siirlerinin topladig: kitap (Gizh Figanlar 1906).
Frak-1 Irak ((Irak hicran, siirleri 1918)) bu eser bir ¢esitli ve iinlii
bir Kkitapr sayilir, Ayrica nesirle karisik siirlerinin toplandig:
malta geceleri (1924). Bunlardan baska vatan, kahramanhk
konularmni isleyen mensur eserleri (patarya ile Ates 1918). Ayrica
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sairin Kitapg¢ilar halinde incelemeleri mehmet Akif (1924) Abide-i
suhada (1925); Fuzuli (1926). Ayrica ziya pasayla Namik kemal
Ekemal'i anlatan iki dost (1926).")

Nitekim Kkitaplarin yanmisra dergi, gazete sayfalarinda
baska irili ufakh kalmis, henuz kitap haline getirilmemis. yiizlerce
makalesi mektubu ve sohbet yazilar1 bulunmaktadir.

Eserleri

Siileyman Nazifin eserleri iki boliime ayrilir:

A- manzum eserleri.
B- mensur eserleri.

Manzum eserleri ikiye ayrilir:

Siir kitapler: ve Nazifin siirlerinden muhtava

Siir kitaplar da ii¢ boliime ayrilir.

1- Gizli figanlar:

Suleyman Nazifin ilk siir kitab1 olan. Bu kitap 1906 yilinda
misir'da imzasiz olarak yaymlanmstir.

Gizil figanlar Siileyman Nazifin 15 siiri ve babas1 Sait
Pasay1 hitaben yazdig: bir ithaf yazisindan ibarettir. ()

2- Firak-1 Irak:

bu siir ((sehid'in babasi)) adli bir hikaye denmesi ve bunun
munasebet yazilmasi ((siibhaneke ya muhavilelAhval)) adli bir
nesir yazi ve Erzurumun sukiitu munasebetiyle yazilmistir. Bu
eser Istanbulda Mahmut bey matbaasinda bas11m1$t1r.(12)

3- Malta Geceleri:

bu eser bir ka¢ neside-i gurbet ibaresini tasiyan manzum
ve mensur bir eserdir. Bu eser sairin imzasim tasir ve Istanbulda,
yeni matbaada halk kutiphanesinin sahibi olan Abdulaziz
tarafindan yaylnlanmlstlr.(13)

Siileyman Nazifin siirlerinden muhtava da bes boéliime
ayriir:

1- Tabiat siirleri:

Bu sair tabiatle ilgili siirleri, say1 itibariyle en az olan grup
haline meydana getirir. Bu konuda dort siir yazmistir. fakat bu
siirlerde tabiat dogrudan ele alinmamis ama bir tabulu halinde
tabiat1 tasvir etmistir.(M)

2- Ferdi Iztirablarim1 anlatan siirleri:
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Sair Siileyman Nazif, ferdi 1ztirablarim1 terenniim ettigi
siirlerinde; yalmzhgim, iimitsizligini, emellerine kavusamamis
olmaktan duydugu iiziintiiyii, hayatin fena ve sikici oldugunu,
insanin biitiin acilarimin éliimle sonra erecegini ve ruhunda ancak
bu sekilde huzura erebilecegini anlatir.™
3- Ask siirleri:

Bu sairin siirlerinin yarisina yakin bir kism aska dairdir.
Kronolojik olarak hayatinin biitiin devrelerine dagilan bu
siirlerin oOnemli bir kistni (1986 - 1900) yillar1 arasinda
yazﬂmlstlr.(m)

4- Vatan siirleri:

Siileyman Nazifin vatam siirleri, mana ve say1 itibariyle
chemiyet arzeder. Bu siirlerinde sair, vatanin icinde bulundugu
kotii vaziyetten, vatanin parca parca edilmesinden duydugu
1ztirab ve endiseleri terenniim etmistir.(m
5- Sosyal Siirleri:

Bu sair siirlerinde sosyal meseleleri pek terenniim
etmemistirr. Bu bahse dair diisiincelerini nesirlerinde
aglklamlstlr.(ls)

B- Mensur Eserleri:

1- Bahriyelilere mektup:

Tamam 7 sahife olan bir mektuptan ibarettir.
2- Namik kemal:

Hacim itibariyle kiiciik bir risale ozelligi arzeden bir
eserdir. 1314 yilinda, Siileyman Nazifin kendi el yazisi, fakat,
""Abdulahrar tahir'" miistear imzasiyle pariste yaymlanmlstlr.(zo)
3- Al-Cezire mektuplari:

Abdillah Cavdet'e ithaf edilen eser, 1906 yilinda Misirda
ictihad matbaasin'da, imzasiz olarak bas1lm1§t1r.(21
4- Maliimu ilham:

Bu eser once Paris'te 1897 yilinda imzasiz olarak daha
sonra 1908 yilinda Misirda matbaa-i ictihad'da '"Abdulahrar
Tahir imzasiyle" yaylnlanmlstlr.(zz)

5- Bos Harf:

Eserin muhteveyatini, miiellifin eserin kapaginda ve
parantez icinde verdigi "Istakholm sefir-i Sabiki curnalel serif
pasanin sahsiyle ebu ceddin terciime-i halini mutazammin
risaledir' ctimlesi, hiillasa etmektedir.®®
6- Siileyman Pasa:

(19)
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Miisir Siilleyman Pasanin, Bagdatla insa edilmek istenen
kabri basinda okunmak iizere kaleme alinmms 22 sahifelik bir
nutuktur.®?

7- ki itifakin Tarihgisi:

Bu sere Avrupa siyasetine dair yayimlanan iki makaleden
miitesekkil bir Kiiiik eser ve iki boliimden olusmaktadir.?®
8- Batarya ile Ates:

Siilleyman  Nazifin 1909yilinda  itibaren, muhtelif
zamanlarda milli mavzulara dair kaleme olarak bir kismin kitap
haline gelmeden 6nce Harb mecmuasi ile yine tasvir-i efkar ve hak
gazetelerinde yaymhg makale ve mektuplarinda ibaret bir
eserdir.®
9- Asitan-1 tarihte (Galiglya):

Cihan harbmin iiciincii yih nihayetinde yazilmis olan eser,
1335 - 1919,da Istanbulda matbaa-i Amirede kitap halinde
yaylnlanmlstlr.(%)

10- Hitabe:

Sair ve nasir Silleyman Nazifin, aym zamanda hitap
olduguna delalet eden '"Hitabe" eserin kapagindaki ciimleden
anladigimiza gore, 23 Ocak 1920,de Cuma giinii Istanbul
Universitesinin  konferans salonunda ve isgal ordusu
kumandanlar1 sairler, yazarlar, devletler ricali ve veli ahd
Abdulmecit efendinin de istirak ettigi pirreloti ihtifalinde, "kara
bir giin" muharriri tarafindan, atesin ruhu ile miitenasib bir
sekilde okunmustur.(27)

11- Tarihin yilan Hikayesi:

1922'de istanbulda Cihan Biraderler matbaasinda basilmis
(80) sahifelik bir eserdir.®
12- Hazreti isaya A¢ik mektup:

Bu eserin yazildig1 sebebi Tiirkiye bir hey'et gonderilmesi
teklif olunmustur. Bunun sebebi hiristiyanlarin ciddi sekilde
muhafaza etmek ve himayetlerini korunmaktadir.®”

13- Abide-i Suheda:

1925 yilinda  Istanbulda metanet  matbaasinda
ba51lm1§t1r.(31)

14- Kafir Hakikat:
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Fasta, Isbanya ve Fransaya kars1i Rif Kkabilesinden
Abdiilkerimin verdigi hiirriyet mucadelesi ve sonunda teslim
olmasi anlatir.®?

15- Yikilan miissese:

1927 yilinda Istanbulda ilhami ve Ferzi matbaasinda

bas11m1§ter.(33

Not: Eserlerinde kullamilan dil Eskidille yazilmistir. Onun icin
oldugu gibi eserlerini elealdim.

Siileyman Nazife Gore Iran Edebiyatimin Tiirk
Edebiyatina Etkisi

Iran edebiyatinin Tiirk edebiyatina olan etkisi, c¢ok
derinlemesine incelenmesi gereken uzun bir stre ve blyuk bir
etmek isteyen bir arastirmanin konusudur.®?

Tiirk edebiyati, 14.asrin basindan 1450 yilina kadar devam
eden tesekkiil devresinde Iran edebiyatindan oldukc¢a etkilenmis.
1450 - 1600 yillarim1 kapsayan klasik Donemde ise, bu etki
nispeten azalmaya ve tersine donmeye baslamlstlr.(s?’)

Bu yiizyinlda, bunun meyreleri, Tiirk¢e ile eser veren
kisiliklerin goriilmedik bir nispette artmasi1 ve Tiirk edebiyatin
yeni ve parlak bir donemini idrak etmesi suretiyle tecelli etmistir.
Farsca bir cok eseri bulunan fuziih bile, Tiirk¢a yazan ve '"s6z
revisinde diir-fesan" olan Rami Sairlere iiykiinecektir.(34)

Tiirk Sairlerinin 16. yiizylldan o6nce oldugu gibi, tekrar
farscadan hazir kavramlar, uzun tamlamalar almaya baslamalari
dili oldukca agirlastirmistir. Bazi sairler dile giren fars¢ca uzun
tamlamalardan sikagetg:i olmalarina ragmen, bu etkiden de
kurtulamamlslardlr.( %)

Tiirklerin her ne kadar Iranlilara ortak bir cografya
iizerinde yasamalar olsa da bir diger ve belki daha da onemli
nedeni, Farscanin, Arapcadan daha cok Tiirkcenin dil yapisina
uygun olmasidir. Farscanin Tiirk dili iizerindeki etkisinin bir
baska sebebi, Tiirklerin Islam dinini tasavvufi yorumuyla
almalar, ve bu yorumun Fars diliyle yazilan eserlerle Tiirkler
arasina girmis olmasidir.®”

Farsca, tanzimat doneminde de etkisini siirdiirmiistiir.
Lescofcali Galip (6. 1867), Ziya Pasa (6. 1878), Namuk Kemal (6.
1888), Recaizade Ekrem (6. 1911), Abdulhak Haimt (6.
1937) vb. gibi Sairlerin siirlerinde Farscanin etkisini gormek
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miimkiindiir. Bu donemde yayiginlasmaya baslayan ve biiyiik
halk topluluklarina ulasan gazeteler, halkin anlayabilecegi tarzda
dili sadelestirmeye baslamasina ragmen, Farscadan alinan yeni
bir takim kelimeler ve farscada bulunmayan bazi terkiplerin de
Tiirk dile girmesine neden olmustur. Osmanh okullarinda
okutuldugu gibi, bu donemede acilan yeni okullarda da Farsga
dersleri resmi miifredat programlarinda yer almis ve bu durum
1928 harf inkilabina kadar devam etmistir.(37)

"Farscaya benzeyen uzun zincirleme tamlamalar nesirde
siis olsa da Tiirkce Siir agirhk verir'" Seklinde ifade etmesine
ragmen, sozlerinin tersini yapmis, bu diissiincesini ¢cok az siirinde
uygulayabilmisti, asagidaki menzumda belli goralar.

""ManzOme — i Farisi — ves ebyat
Bi'l — cimle tetabu’ - 11zafat

insiya verir egerci ziynet
TUrki soz icinde ayn - 1 siklet (38)

Sonug

Tiirk edebiyati, Tarih boyunca diger edebiyatlar gibi genis
bir sekilde yayillmistir. Tiirk edebiyatimin biitiin dénemlerinde
unlii sairler ve yazarlarin belli bash eserlerini tamidik. Bu
donemlerden hayata yeniligi getiren, tanzimat donemdir.
Tanzimat doneminin yazarlarindan ve edebiyatc¢ilarindan iinlii
olan sinasi, Reca'i, Mehmet Ekrem ve Siileyman Nazif
kendilerinden 6nce bulunan diger sailer ve yazarlar gibi, dergi ve
gazeteler hakkinda makale ve yazilar yazmstir.

Nitekim Nazifin yazilmis manzumeleri vardir. Fakat edebi
hayatindaki parlak devir mesrutiyetten sonra, ciinkii sairin her
zaman Istanbula ugrandifi zaman biiyiik felaket ve haksizhg
isyan ediyor ve yazdigr siirlerde 1syammmi goriiyoruz ve c¢ok
kimseler bu devirde okuyan siirlerini goriiyor ki vatan ve millet
sevgisiyle dolu eserler meydana koymustur. Ayrica Siileyman
Nazif Iran Edebiyatimn Tiirk Edebiyatina etkisini de
belirlemistir. Ciinkii Tiirklerin her ne kadar Iranhlarla ortak bir
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yasadiklar vardir.

Cografya iizerinde yasamlar, olsa da bir diger ve belki
daha da 6nemli nedeni, Fars¢canin Arap¢adan daha c¢ok Tiirk¢enin
dil bakimindan yakin ve uygun olmasidir. Farscanin Tiirk dili
iizerindeki etkisinin bir baska sebebi, Tiirklerin Islam dinini
tasavvufi yorumuyla almalari ve bu yorumun Fars diliyle yazilan
eserlerle Tiirkler arasinda girmis olmasidir.
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Sulyman Nathief 1870-1929 In The Contemporary
Turkish literature: An Example

Shayma Emad™*

Turkish literature is considered one of the most significant
arts in the world. This art has its impact during all ages,
Organizations age is the most important ones in the history of
Turkish literature and it has been affected by the western

™ Assist. Lecturer, Dept. Of Language Studies And Translation, Regional Studies
Center, Mosul University, Irag.



[301] 2 e eland Al gail jraleal) S \_\J‘Ylg_gq,\hd\.@l_u

literature due to political, culturd and trade relations. In this age,
poets and writers began tobe a way from the concepts of honour
and to close to western concepts.

One of those poets was Sulyman Nathief . He was born in
Dyarbakir 1870. His father Saed Pasha was a poet and historian.
He Speaks Arabic , Persian and French. He has been appointed
as wally after the second mashrutyah period Basrah (1909),
Castamonu (1910), Trabzon (1911), Mosul (1913), Baghdad
(1941). He succeeded in making comparison between Turkish and
Persian literature. He left to paris in 1887 practicing his Political
activity against Sultan Abdul — Hamid 11.

Dipnotlar

1. Kara Ali Oglu, Resimli Tiirk Edebiyat¢ilar Sozligu, C.2., Yelken
Basimevi, 2. Basim, istanbul — 1982, S. 508 — 509.
2. Banarh, Nihat Sami, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, C.2., M.E.B., 2.
Basim, Istanbul — 1997, S. 1044.
3. A.g.e.
4. Kara Ali Oglu, Seyit Kemal, Resimli Tiirk Edebiyatcilar Sozlugu,
C.2., Yelken Basimevi, 2. Basim, istanbul — 1982, S. 508 —
500.
5. w.w.w, tr. wikipedai.org.
6. Banarh, Nihat Sami, Resimli Tiirk Edebiyat Tarihi, C.2, M.E.B., 2.
Basim, istanbul — 1997, S. 1045.
7.A.g.e.
8.A.g.e.
9. Kara Ali Oglu, Seyit Kemal, Resimli Tiirk Edebiyatcilar Sozlugu,
C.2., Yelken Basimevi, 2. Basim, istanbul — 1982, S. 508 —
509.
10. Banarl, Nihat Sami, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi, C.2, M.E.B., 2.
Basim, istanbul — 1997, S. 1045.
11. Kara Ali Oglu, Seyit Kemal, Resimli Tiirk Edebiyatcilar S6zlugu,
C.2., Yelken Basimevi, 2. Basim, Istanbul — 1982, S.
5011.



(9) 4 Aaadd) Sl

Tgai) il 55 [302]

Basim, Istanbul — 1997, S. 1044.

16. A. g. e.

17. Karakas, Dr. Suayb, Siileyman Nazif, Baskanhk Basimevi, 1. Basim,
Ankara — 1988, S. 293.

18. A.g.e.

19.A.g.e.

20. A.g.e.

21. A.g.e.

22. Meydan — Larusse, Blyuk Lugat ve Ansiklopedik, M.E.B. Basimevi,

1987.

23.A.g.e.

24. A. g. e.

25. Karakas, Dr. Suayb, Siileyman Nazif, Baskanlik Basimevi, 1. Basim,

Ankara — 1988, S. 159.

26.A.g.e.

27. Kara Ali Oglu, Seyit Kemal, Resimli Tiirk Edebiyat¢ilar S6zlugu,
C.2., Yelken Basimevi, 2. Basim, istanbul — 1982, S. 508
- 500.

28.A.g.e.

29. Gok Demir Sevgi, Gok Demir Ayvaz, yardimc1 Edebiyat Kitabi,
Otiiken nesriyat, Istanbul.
30. A.g.e.
31. Meydan Larusse, Blyuk Ligat ve Ansiklopedik, M.E.B. Basimevi,
Istanbul — 1987.
32. yildiz, Alim, cumhuriyet iiniversitesi, [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, C.2.,
S. 159 — 201, haziran — 2004.
33. Tahir Uzgor, Fehim-i kadim, Hayati, Sanati, Divam ve metinin
Bugunki Turkcesi, Ankara—1991, S. 1.

34.A.g.e.

35. ipekten, Haluk, Seyh Galib, Hayati, Sanati ve Eserleri, Ankara —
1996, S. 28.

Kaynaklar

1. Banarh, Nihat Sami, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi, C.2., M.E.B., 2.
Basim, istanbul — 1997.
2. Gok Demir Sevgi, Gok Demir Ayvaz, yardimc1 Edebiyat Kitabi,
Otiiken nesriyat, istanbul.
. Ipekten, Haluk, Seyh Galib, Hayati, Sanati ve Eserleri, Ankara —
1996.
4. Kara Ali Oglu, Seyit Kemal, Resimli Tiirk Edebiyatc¢ilar Sozlugu,
C.2., Yelken Basimevi, 2. Basim, istanbul — 1982.
. Karakas, Dr. Suayb, Siileyman Nazif, Baskanlik Basimevi, 1. Basim,
Ankara - 1988.
6. Meydan Larusse, Biiyiltk Lugat ve Ansiklopedik, M.E.B. Basimevi,

w9

n



[303] 2 e eland Al gail jraleal) S sy &b b Glale

Istanbul — 1987.
7. Tahir Uzgér, Fehim-i kadim, Hayati, Sanati, Divam1 ve metinin
Bugunki Turkeesi, Ankara — 1991.
8. w.w.w, tr. wikipedai.org.
9. Yildiz, Alim, Cumhuriyet Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C.2.



